














MANUAL DE INSTRUCCIONES

MANUAL DE INSTRUCOES

Recarga de la carcasa

IMPORTANTE
RECARGAR POR COMPLETO LOS

AURICULARES EN EL PRIMER USO.

RETIRAR LOS ADHESIVOS
PROTECTORES DE LOS PINS DE CARGA.

Apagado de los auriculares

Introduce los auriculares en la
carcasa de carga y se apagaran
automaticamente.

Vinculacién al di itivo

Carga por cable

Enchufa el conector de tipo C del
cable suministrado al puerto de tipo
C de la carcasa y el otro extremo
a un puerto USB. El LED de la
carcasa se iluminara en naranja y
se apagara. Cuando la carga esté
completa se iluminara en verde.

Carga inalambrica

Coloca la carcasa en una base de
carga inalédmbrica de 5 W o en
la parte posterior de un teléfono
equipado con carga inalambrica
inversa. El LED de la carcasa se
iluminara en naranja y se apagara.
Cuando se haya completado la
carga, se iluminaré en verde.

Pulsa el botdn de la parte posterior
para comprobar si la carcasa sigue
cargada.

Carga de los auriculares

Inserta los auriculares en la carcasa
de carga, el LED se iluminard en
verde para confirmar.

Encendido de los auriculares

Abre la carcasa de carga, los
auriculares se encenderan y se
emparejaran entre si.
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1 - Abre la carcasa de carga:
los auriculares se encenderan,
se emparejaradn automaticamente
y estaran listos para conectarse.

2 - Enciende el Bluetooth®
del dispositivo y busca
«Air Kab MAX» en la lista
de dispositivos disponibles,
luego selecciénalo.

3 - Tras el primer emparejamiento
con el dispositivo (si Bluetooth®
esta activado), el auricular se
emparejard automaticamente
cada vez que se saque
de la carcasa.

(" comando Acciones Tecla |

Reproducir/

1 |zquierdo
pausar i
e pulsacion / derecho
Asistente pulsar Izquierdo
durante 2

de voz segundos / derecho
Pista 3 Izquierdo
anterior pulsaciones / derecho
Pista 2 Izquierdo
siguiente pulsaciones  / derecho
Responder 1 Izquierdo
una llamada pulsacion / derecho
Finalizar 1 Izquierdo
una llamada pulsacion / derecho

Rechazar f
2 Izquierdo
una llamada pulsaciones / derecho

__ (entrante)

Carregamento através de caixa

IMPORTANTE

CARREGUE COMPLETAMENTE
0S AURICULARES NA PRIMEIRA

UTILIZACAO

REMOVA 0S ADESIVOS DE PROTECAO
DOS PINOS DE CARREGAMENTO

Carregamento através de cabo

Insira o conector Type C do cabo
incluido na porta Type C da caixa e a
outra extremidade numa porta USB.
O LED da caixa acende-se a laranja
e desliga-se. Quando o carregamento
estiver concluido, acende-se a verde.

Carregamento sem fios

Cologue a caixa numa base de
carregamento sem fios de 5 W ou
na parte de trds de um telemodvel
equipado com carregamento sem
fios invertido. O LED da caixa acende-
se a laranja e desliga-se. Quando
o carregamento estiver concluido,
acender-se-4 a verde.

Pressionar o botdo na parte de tras
para verificar se a caixa ainda esta
carregada

Carregar os auriculares

Insira os auriculares na caixa de
carregamento, o LED acende-se a
verde para confirmar.

Ligar os auscultadores

Abra a caixa de carregamento,
0s auscultadores ligam-se e
emparelham-se.

Desligar os auriculares

Insira os auriculares na caixa de
carregamento, estes desligam-se
automaticamente.

Associacao ao dispositivo

1 - Abra a caixa de carregamento:
os auriculares ligam-se e
emparelham-se automaticamente
e estardo prontos para a conexao.

2 - Ligue o Bluetooth® do dispositivo
e procure na lista de dispositivos
disponiveis “AIR Kab MAX” e,
em seguida, selecione-o.

3 - Apds a primeira associagdo com
o dispositivo (se o Bluetooth®
estiver ligado), os auriculares irdo
associar-se automaticamente
sempre que forem retirados
da caixa.

Comando Agdo Botdo
Reproduzir/ Esquerda
pausar musica 1 toque / direita
Assistente prima2  Esquerda
de voz segundos  / direita
Faixa Esquerda
anterior 3toques  direita
Faixa Esquerda
seguinte 2toques  Ziireita

Atender

1 toque E/sgue_rda

uma chamada ireita

Terminar Esquerda
uma chamada 1 toque /gireita

Rejﬁitar g 5 g
uma chamada squerda

(chamada 2toques  dicita

de entrada)




GEBRUIKSAANWIJZING

PYKOBOZACTBO MO 3KCNNYATUUN

Opladen van de Opl

BELANGRIJK

LAAD DE OORDOPJES VOOR HET
EERSTE GEBRUIK VOLLEDIG OP.

VERWIJDER DE PLASTIC
BESCHERMFOLIE VAN DE
STROOMPINNEN VAN DE OPLADER.

Opladen via kabel

Steek de meegeleverde USB-C kabel
in de oplaadcase en sluit het andere
uiteinde aan op een USB-poort. Het
LED-lampje van de oplaadcase licht
oranje op en gaat weer uit. Als het
opladen is voltooid, licht het LED-
lampje groen op.

Draadloos opladen

Plaats de oplaadcase op een
oplaadstation van 5 Watt of op de
achterkant van een telefoon die is
uitgerust met omgekeerd draadloos
opladen. Het LED-lampje van de
oplaadcase licht oranje op en gaat
weer uit. Het LED-lampje licht groen
op als het opladen is voltooid.

Druk op de knop op de achterkant
van de oplaadcase om te controleren
of deze nog is opgeladen.

Opladen van de oortjes

Doe de oortjes in de oplaadcase het
LED-lampje gaat nu groen branden.
Aanzetten van de oortjes

Open de oplaadcase, de oortjes
worden nu ingeschakeld en met
elkaar gekoppeld.
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De oortjes uitschakelen

Doe de oortjes in de oplaadcase, ze
worden nu automatisch uitgeschakeld.

Koppelen aan een toestel

1 - Haal de oortjes uit de
oplaadcase: Ze worden nu
automatisch ingeschakeld
en met elkaar gekoppeld.

2 - Zet Bluetooth® aan op het device.
Zoek in de apparatenlijst naar
‘Air Kab MAX' en selecteer deze.

3 - Nadat de oortjes voor het eerst
aan het toestel zijn gekoppeld
via Bluetooth® maken ze daarna
elke keer automatisch
verbinding met het toestel
wanneer ze uit de oplaadcase
worden gehaald.

( De bediening van de oortjes
Play/pauze 1 keer Links /
muziek indrukken  rechts
2seconden .
Spraakassistent  ingedrukt |L'Iencl;1515/
houden
Vorige 3 keer Links /
nummer indrukken  rechts
Volgende 2 keer Links /
nummer indrukken  rechts
Een Tkeer  Links/
EE et indrukken  rechts
Een oproep 1 keer Links /
beéindigen indrukken  rechts
Een
inkomende 2 keer Links /
oproep indrukken  rechts
weigeren

3apapka pytnapa

NONHOCTbIO 3apAAUTD
HayLWHWKN nepea nx nepebiM
ncnonb3oBaHnemM

CHATb 3aLUTHbIE HaKNenKn ¢
KOHTAKTOB 3apAaKu

c 0

BcTaBuTb BUKY Tna C Kabena us komnnekTa
8 nopt tuna C Ha dymnApe, a Apyroi
KoHel| Kabena B nopt USB. CBeToanoaHbI
VHANKATOP KOpryca 3aropuTcA OpaHXeBbiM
CBETOM W MnoracHeT. [1o OKOHYaHWn 3apAagkn
OH 3arOPUTCA 3eM1EHbIM CBETOM.

becnpoBofHas 3apaaka

YcTaHOBUTb Yexon Ha 6asy ana 6ecrpoBoAHON
3apAAKN MOLUHOCTbIO 5BT M Ha 3agHiol0
naHenb TenedoHa, OCHalLEHHOro dyHKLVen
06paTtHoI 6eCnPOBOAHON 3aPAAKIA.
CBeTOAVOAHbIN  MHAMKATOp  Koprnyca
3aropurca OpaHXeBbiM cBeTOM n
noracHer. Mocne 3aBeplwenus 3apaaKn
OH 3aropuTcsa 3eNeHbIM UBETOM.
HaxmuTe KHOMKY Ha 3ajjHeil naHenu,
4TO6bI NPOBEPUTD, 3aPSKEH NN YEXON.

3apspaKa HayLIHNKOB

ToNOXNUTb HAYWHVKN B 3apAAHbIN Gy TIAP,
CBETOAVOAHbIN  VHAMKATOP  3aCBETUTCA
3enieHbiM  cBeTom. [locne  3aBeplueHns
3apAAKA  CBETOAMOAHBIM  WHAWKATOP
noracHer.

BknioueHne HayWHNKOB

OTKpbITb 3apAfHbIA GYTNAP, HayWHUKK
BK/IOYATbCA 11 CONPAXKEHME MeXy HUMU
BbINOMIHUTCA aBTOMaTNYECKM.

BbIKknloYeHNe HayLIHNKOB

ToNoXMTb HaylWHIKV B 3apAAHbIN yTnap,
OHM OTK/IIOYATCA aBTOMATUYECK.

MopcoeanHeHne K ycTpoicTey

1 - OTKpbITb 3apAAHBIA GYTNAD, HaYLWHUKM
BKJIOYATbCA U CONPAXKEHIE MeXay
HMU BbIMOSTHUTCA aBTOMATUYECKN, 1
©OHV 6yAyT roTOBbI K NOAKNIOUEHNIO.

2 - BkniounTb pexim Bluetooth® Ha
YCTPOWCTBE, HalTV 1 BbIGPaTL
HaywHuKK «Air Kab MAX» u3 civcka
[DOCTYMHbIX AANA NOAKMIOYEHNA
YCTPOWNCTB.

3 - Mocne BbINONHEHHOTO NEPBOTO
NOACOeAVHEHNA K YCTPOCTBY (Mpu
BKJ/Tl04eHHOM pexume Bluetooth®)
HayLIHVK 6yayT CORAUHATBLCA C HUM
aBTOMATUYECKM NPU KaXa0M
BbIHMMaHWUN U3 GyTnApa.

( Komanpa Jeiicteue  KHonka )
MpourpbiBaH1e Nesas/
My3bIKv/ May3a. 1 Kacatne npasas

Tonocosoi Haxatve3  Jlesas/
MOMOLLHUK CekyHabl  npasas
Mpepwectsylowjasn Nesas/
3anuch  Kacakwa npagas
Cnepytowjan Nesas/
3anuch 2 Kacakmn npasas
Orser Jlesas/
Ha BbI30B. 3 Kacahwn npasas
3aBeplueHvie Haxatne2  Jlesas/
BbI30Ba CekyHabl  Mpasas
OTKnoHeHve
BbI30Ba Jlesas/
(BxopAwero 2Haan npasas
BbI30Ba)
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tadowanie etui

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
NALEZY CALKOWICIE NALADOWAC
SEUCHAWKI.

USUN NAKLEJKI OCHRONNE Z PINOW
LADOWANIA.

tadowanie za pomoca kabla

Ztacze Typu C dostarczone wraz z
produktem podtacz do portu Typu C
etui, natomiast drugi koniec kabla do
portu USB. Dioda LED obudowy zmieni
kolor na pomaranczowy i zgasnie. Po
natadowaniu zaswieci sie na zielono.

tadowanie bezprzewodowe

Umies¢ etui na podstawie do
tadowania bezprzewodowego o mocy
5 W lub z tytu telefonu wyposazonego
w  funkcje odwrotnego tadowania
bezprzewodowego.

Dioda LED obudowy zmieni kolor
na pomaranczowy i zgasnie. Po
natadowaniu zaswieci sie na zielono.
Nacisnij przycisk z tytu, aby sprawdzic,
czy etui jest nadal natadowane.

tadowanie stuchawek

Wtéz stuchawki do etui tadujgcego,
dioda LED zaswieci sie na zielono,
aby potwierdzic.

Witaczanie stuchawek

Otworz etui tadujace, stuchawki
wtacza sie i sparuja ze soba.

Wytaczanie stuchawek

Wtozy¢ stuchawki do etui tadujgcego,
wytacza sig automatycznie.

Parowanie z urzadzeniem

1 - Otworzy¢ etui tadujace:
stuchawki wtaczg sie, sparuja ze
sobg automatycznie i beda
gotowe do potaczenia.

2 - Wtaczy¢ Bluetooth® urzadzenia
i wyszukac na liscie urzadzen
dostepnych , Air Kab MAX”,

a nastepnie zaznaczyc je.

3 - Po pierwszym sparowaniu
stuchawek z urzadzeniem
(pod warunkiem, ze Bluetooth®
jest aktywny), stuchawki beda
parowaty sie automatycznie za
kazdym razem, gdy zostang
wyjete z etui.

Sarj kutusunun sarj edilmesi

iLK KULLANIMDA KULAKLIGI

TAMAMEN SARJ EDIN

SARJ PIMLERINDEN KORUYUCU
ETIKETLERI CIKARIN

Kablo baglantisi ile sarj etme

Uriinle birlikte teslim edilen kablonun
C Tipi konektorini sarj kutusunun C
Tipi baglanti girisine ve diger ucunu
ise bir USB baglanti portuna takin.
Kasa LED'i turuncuya donecek ve
kapanacaktir. Sarj edildikten sonra
yesil yanacaktir.

Kablosuz sarj etme

Cantayr 5W kablosuz sarj tabanina
veya ters kablosuz sarjla donatilmis
bir telefonun arkasina yerlestirin.
Kasa LED'i turuncuya doénecek ve
kapanacaktir. Sarj edildikten sonra

Kutunun hala sarjli olup olmadigini
kontrol etmek i¢in arkadaki digmeye

sarj etme

Kulakliklari sarj kutusuna takin, LED
onaylamak i¢in yesil renkte yanacaktir.

Sarj kutusunu agin, kulakliklar agilacak
ve birbirleriyle eslesecektir.

Polecenie Czynnos¢  Przycisk
Odtwarzanie/
. Lewo/
zatr—zn):anmame dotkniecie prawo A
yesil yanacaktir.
wisnaé
Asystent iprzytrzyma¢  Lewo/
gtosowy przez2 prawo
sekundy basin.
Poprzedni 3 Lewo /
utwor dotknigcia prawo Kulaklhia
Nastepny 2 Lewo /
utwor dotknigcia prawo
Odbieranie 1 Lewo/
potaczenia dotkniecie prawo
Zakoriczenie 1 Lewo/
potaczenia dotkniecie prawo Kulakliklan Acma
Odrzucenie
potaczenia 2 Lewo /
(potaczenie dotkniecia prawo
| Przychodzace)

Kulakliklari kapatma

Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin,
otomatik olarak kapanirlar.

Cihazla eslestirme

1 - Sarj kutusunun kapagini agin,
kulakliklar otomatik olarak aktif
duruma gelir ve eslesirler.
Boylece, baglantiicin hazir olurlar.

2 - Aygitin Bluetooth'unu aktif
duruma getirin, kullanilabilir
aygitlar listesinde “Air Kab MAX™'|
bulun ve segin.

3 - Cihazla ilk eslestirmeyi takiben
(Bluetooth aktifse), kulakliklar
kutudan her ¢ikarildiginda
eslesme otomatik olarak
gerceklesecektir.

Kumanda Tusunun Islevi
Miizik calma / .

b ) 1dokunus  Sol/sag
Sesli asistan 2 gaa;ixe Sol / sag

Onceki parca 3dokunus  Sol/sag

Sonraki parca 2dokunus  Sol/sag

Bir cagriy! B
cevaplama 1 dokunus  Sol/sag
Aramay! .
sonlandirma Tdokunus ~ Sol/sag
Bir cagriyl
geri gevirme 2dokunus  Sol/sag

(gelen cagri icin)
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DopTion TG OrKNg

QOPTIZTE NAHPQI TA AKOYITIKA MPINTA

XPHZIMOMOIHZETE.

AOQAIPELTETA MPOITATEYTIKA
AYTOKOAAHTA ANO TA BYZIMATA ®OPTIZHE.

Doption péow KaAwdiov

TomoBetriote 10 dKpo Type C TOU
mapexopevou Kahwdiov otn BUpa Type C
NG ORKNG Kat 1o GA\o Akpo o€ pia Bupa
USB.To LED tn¢ 6r\kng Ba yivel mopTokahi
kat Ba ofrjosl. MONg @optiotei, Oa
avAayel g TPAGIVO XPWHA.

AcUppatn @option

TomoBetiote T Onkn oe i Pdaon
acvppatng @oéptiong 5W 1 oto miow
HEPOG €VOC TNAEPWVOU EEOTIAICHEVOU
He avtioTpogn acvpupatn @déption. To
LED ¢ Orikng Ba yivel moptokali kau Oa
oPBrioel. MoAiG poptiotei, Ba avayel ot
TPACIVO XpWHa.

TaTHOTE TO KOUpMi OTo Tiow HéEPOG
yia va eNéyEete av n Orkn eival akopa
POPTICHEVN.

DOPTION TWV AKOUCTIKWV 0ag

TomoBeTioTe Ta AKOUCTIKA OTn OrKn
@optiong. H Auyvia LED 6a avdyel oe
TPAGIVo XpwHa yia empBePaiwon.

Evepyormoinon akouoTIKWV

Avoi€te T Brkn @opTIoNG. Ta AKOUOTIKA
Ba evepyomomnBolv kat Ba cuvdeBouv
HeTagy Touc.
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ATIEVEPYOTTOINGN TWV OKOUSTIKWV

TomoBeTtOTe Ta AKOUOTIKA 0T OrKN
@opTIoNG. Oa ofrcouvy autépata.

Z0euén pe Tn cuoKeLn

1- Avoi&te T Orikn @opTIONG: Ta
aKouOTIKG Oa evepyoroinfolv
autopata kat Ba cuvdeBouv
autopata petag Toug kai Ba givat
£tolpa yla ouleuén.

2 - Evepyomolrjote to Bluetooth® tng
OUOKEUNG Kat avalntioTe
«Air Kab MAX» otn AioTta Twv
S0O€01HWY CUOKEUWV Kal, 0TN
OUVEXELD, EMAEETE TO.

3 - Metd v mpwtn o0levén pe
ouoKeun (gav To Bluetooth® eivat
EVEPYOTIOINPEVO), T OKOUOTIKA Ba
ouvdéovTal autopata KA popd
TIOU apatpovVTaL ard Tn OfiKn.

( o )
Avarapaywyr/ . Aplotepd
TIQUoN HOUCIKAG Téywyua / 8¢egl
Quvnikde Natioteyia2  Aplotepd
BonBog SeutepOhenTta /8¢t
Mponyoluevo Apiotepd
Tpayoudt 3ayyiyuora 7/ 8et(
Endpevo . Apiotepd
TpayoUs! 2ayvivora T e
Anavinon oe Apiotepd
Aron Tavywua 7 86l
TepHaTIoNOG . Aplotepd
KAong Tdyyivua /8egl
Anéppupn a
cospuenc  2owiwara  ABOTERS
KArjong

clelawdl sdla

b JelSI olelanl o
Byo JoY lgaldsui!

Llead) Olisale UKL @3

Gl A (a all

Ao 5 Aliagll Cayla Jaal € 33Lall JiSU

G g dinall (A Sleall

C LAY Gkl cle Lol dkadlal

e & USB, Al M 5iu LED

(Ul L e Lawd) Aila Aualall agl)
sl S8 g (it o3
Caitll lee JWS) die iy

Sl )

S adisaelE e cilelond] Akl aia
Gl e all e gl il 5 5 3l 568 5 %
Ol Apalay 3 je s (e

gl 85 uSall KL

LED e Lasll ddadlay dalal) 4yl
st o5 M 01 sl

il glee JWS) die jumd ¥ ¢ slL 3 g
Gl a6 Sall b g sall 3 e Jan)
sadia J 5 Y clelawdl Asils o (e,

cleland) cad
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NAVOD K POUZITI

Nabijeni pouzdra

SLUCHATKA PRED PRVNIM POUZITIM

PLNE NABIJTE.

ODSTRANTE OCHRANNE NALEPKY Z
NABIJECICH KOLIKU.

Nabijeni kabelem

Zasunte konektor Type C dodaného
kabelu jednim koncem do portu
Type C pouzdra a druhym do portu
USB. Kontrolka LED pouzdra se
rozsviti oranzové a zhasne. Po nabiti
se rozsviti zelené.

Bezdratové nabijeni

Umistéte pouzdro na 5W bezdratovou
nabijeci zakladnu nebo na zadni
stranu telefonu vybaveného reverznim
bezdratovym nabijenim. Kontroltka LED
pouzdra se rozsviti oranzové a zhasne.
Po nabiti se rozsviti zelené.
Stisknutim tlacitka na zadni strané
zkontrolujte, zda je pouzdro stéle
nabité.

Nabijeni sluchatek

Zasunte sluchatka do nabijeciho
pouzdra, kontrolka LED se rozsviti
zelené pro potvrzeni.

Zapnuti sluchatek

Otevrete nabijeci pouzdro, sluchatka
se zapnou a sparuji se navzajem.

Vypnuti sluchatek

Zasunte sluchatka do nabijeciho
pouzdra, vypnou se automaticky.

Vypnuti sluchatek

1 - Otevrete nabijeci pouzdro:
sluchétka se zapnou a spérujf
mezi sebou automaticky a budou
pripravena pro pfipojeni.

2 - Zapnéte Bluetooth® zafizenf
a vyhledejte v seznamu
dostupnych zafizeni
“Air Kab MAX”, poté provedte
vybér.

3 - Po prvnim sparovani se
zarizenim (je-li Bluetooth®
zapnuty) se sluchatka sparuji
automaticky pokazdé po vyjmuti
z pouzdra.

Prikaz Akce Tlacitko
poz:;?;‘vfx?ll:\‘gdby 1 stisknuti \:Liva?/o/
Hiasowy stif‘l;nzoul Vievo /
asistent sehondy | VPrY0
e 3stisknui VX!
NSk o V!
h:rv‘ioe:fi 1 stisknuti \\jﬁ'\:\)/o/
Ukenceni Tstiskauti V0!
e

Nabijanie puzdra

PRED PRVYM POUZITIM SLUCHADLA

UPLNE NABITE

ODSTRANTE OCHRANNE NALEPKY Z
NABIJACICH KONCOVIEK

Nabijanie pomocou kabla

Redukciu typu C na prilozenom kabli
vsunte do vstupu typu C v puzdre
a druhy koniec vsunte do USB
vstupu. LED na puzdre sa rozsvieti
na oranzovo a zhasne. Po nabiti sa
rozsvieti na zeleno.

Bezdrotové nabijanie

Puzdro umiestnite na 5W bezdrétovu
nabijaciu  zakladnu alebo na
zadnl stranu telefénu vybaveného
reverznym bezdrétovym nabijanim.
LED na puzdre sa rozsvieti na
oranzovo a zhasne. Po nabiti sa
rozsvieti na zeleno.

Stlacenim tlacidla na zadnej strane
skontrolujte, ¢i je puzdro stéle
nabité.

Nabijanie sluchadiel

Vlozte sluchadld do nabijacieho
puzdra, kontrolka LED sa rozsvieti
na zeleno na potvrdenie.

Zapnutie sluchadiel

Otvorte nabijacie puzdro, slichadla
sa zapnu a sparuju sa navzajom.

NAVOD NA POUZITIE

Vypnutie sliuchadiel

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra,
vypnu sa automaticky.

Sparovanie so zariadenim

1 - Otvorte nabijacie puzdro:
automaticky sa zapnu, medzi
sebou sa prepoja a budu
pripravené na pripojenie.

2 - Aktivujte Bluetooth® v zariadeni
a v zozname dostupnych
pripojeni najdite a zvolte
»Air Kab MAX*.

3 - Po prvom sparovani so
zariadenim (ak bol aktivovany
Bluetooth®) sa slichadla
automaticky sparuju zakazdym,
ked ich vyberiete z puzdra.

Ovladanie Ukon  Tiagidlo
Play/pauza pri Jedno Lavé/
prehrévanihudby  Klepnutie pravé
Hlasovy Podrzat 2 Lavé/
asistent sekundy  pravé
Predchadzajtica tri Lave/
skladba klepnutia pravé
Nasledujuca dve Lavé/
skladba klepnutia pravé
Prevzatie Jedno Lavé/
hovoru Kklepnutie pravé
Ukoncenie Jedno Lavé/
hovoru Klepnutie pravé
Odmietnutie T
fr dve Lave/
prichadzajuceho A

e klepnutia pravé )
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INSTRUKCIJY VADOVAS

Déklo jkrovimas

SVARBUS PRANESIMAS
PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA,

AUSINES PILNAI JKRAUKITE.

NUO JROVIMO KONTAKTY NUIMKITE
APSAUGINIUS LIPDUKUS.

Jkrovimas laidu

|kiskite pridéto laido C tipo jungtj
j déklo C tipo prievada, o kita gala
— | USB prievada. Déklo Sviesos
diodas uzsidegs oranzine spalva
ir issijungs. Kai jkrovimas bus
baigtas, jis uzsidegs Zaliai.

Belaidis jkrovimas

Uzdékite dekla ant 5 W belaidzio
jkrovimo pagrindo arba telefono
su atvirkstiniu belaidziu jkrovimu
galinéje dalyje. Déklo Sviesos
diodas uzsidegs oranzine spalva ir
iSsijungs. Kai jkrovimas bus baigtas,
jis uzsidegs zaliai

paspauskite mygtukg gale, kad
patikrintuméte, ar déklas vis dar
jkraunamas.

Ausiniy jkrovimas

|dékite ausines | jkrovimo dékla:
Sviesos diodas uzsidegs Zaliai.
ljunkite ausines

Atidarykite jkrovimo dékla, ausinés
isijungs ir susisies viena su kita.
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Ausiniy iSjungimas

|déjus TWS ausines | dékla, jos
iSsijungs automatiskai.

Susiejimas su jrenginiu

1 - Atidarykite jkrovimo dékla:
ausinés uzsidegs ir automatiskai
susisies viena su kita, bus
paruostos prijungimui

- [renginyje jjunkite ..Bluetooth"ir
esamy jrenginiy sarase
suraskite bei pazymeékite
»Air Kab MAX".

3 - Po pirmo susiejimo su jrenginiu
(jei .Bluetooth” jjungtas),
ausinés automatiskai susisies
kiekviena karta jas isémus is
déklo.

N

Veiksmo Komandos Klavisas
Muzikos e
grojimas / 1 bakstelgjimas g:'g’;é
pauzé
Balso laikykite nuspaude  Kaire /
asistentas 2 sekundes desine
Ankstesnis M Kaireé /
takelis 3baksteldimai - yogie
" Kaire /
Kitas takelis 2 bakstelgjimai dodint
Atsiliepimas Kaire /
| skambut] Toaksteleimas  geging
Skambucio 1 baksteléjimas Kaire /
uzbaigimas 4 desine
Skambucio
atmetimas. " Kaire /
(gaunamas 2 baksteléjimai desiné
\_ skambutis)

INSTRUKCIJU ROKASGRAMATA

Letvara uzlade

SVARIGA PIEZIME

AUSTINU PIRMAJA LIETOSANAS REIZE
PILNIBA UZLADEJIET TAS

NONEMIET AIZSARGAJOSAS UZLIMES
NO UZLADES SPRAUDNIEM

Uzlade ar vadu

Ar  komplekta ieklauto  vadu
savienojiet C tipa savienotaju ar
C tipa portu uz ietvara un USB
portu otra gala. Gaismas diode uz
ietvara iedegsies oranza krasa un
izslégsies. Kad uzlade ir pabeigta, ta
iedegas zala krasa.

Bezvadu uzlade

Novietojiet ietvaru uz 5 W bezvadu
uzlades pamatnes vai talruna
aizmugure, kas aprikots ar reverso
bezvadu uzladi. Gaismas diode uz
ietvara iedegsies oranza krasa un
izslegsies. Kad uzlade ir pabeigta, ta
iedegas zala krasa.

Nospiediet pogu aizmugure, lai
parbauditu, vai ietvars joprojam ir
uzladets.

Austinu uzlade

Levietojiet austinas uzlades ietvara:
gaismas diode iedegsies zala krasa.
Austinu ieslégsana

Atveriet uzlades ietvaru, austinas
ieslégsies un savienosies pari viena
ar otru.

Austinu izslégsana

leliekot TWS austinas ietvara, tas
automatiski izslégsies.

Savieno$ana pari ar ierici

1 - Atveriet uzlades ietvaru:
austinas iedegsies un
automatiski savienosies parf.

2 - |eslédziet ierice Bluetooth®
un mekléjiet pieejamo iericu
saraksta “Air Kab MAX”,
péc tam atlasiet to.

3 - Péc pirmas savienosanas part
ar ierici (ja ir ieslégts Bluetooth®),
austinas automatiski savienosies
pari ikreiz, kad tas tiks iznemtas
no ietvara.

Darbibu Vadibas Poga
Muzikas Kreisa /
atskanosana/ 1 pieskariens =
laba
pauze
turiet nospiestu 2 Kreisa /
EXESEHTD sekundes laba
lepriek&gjais . Kreisa /
e 3 pieskarieni e
Nakamais F— Kreisa /
s 2 pieskarieni \abs
Atbildésana uz ls Kreisa /
P 1 pieskariens \ab3
Zvana - Kreisa /
beigiana 1 pieskariens lab3
2Zvana
(ienakosa 2 pieskarioni  Kreisa/
2zvana) laba
noraidigana )




lH!' HASZNALATI UTMUTATO

Toltédoboz feltoltése

AZ ELSO HASZNALATKOR TELJESEN

TOLTSE FEL A FULHALLGATOT.

TAVOLITSA EL A VEDOMATRICAKAT A
TOLTOCSAPOKROL.

Toltés kabellel

Csatlakoztassa a mellékelt kabel C
tipust csatlakozéjat a toltédoboz
C tipusU portjdhoz, a masik végét
pedig egy USB porthoz. A tok LED-
je narancssargara valt és kialszik.
Feltoltés utan zolden vilagit.

Vezeték nélkiili toltés

Helyezze a tokot egy 5 W-os vezeték
nélkili toltébazisra vagy egy forditott
vezeték nélkili toltéssel felszerelt
telefon hatuljdra. A tok LED-je
narancssargara valt és kialszik.
Feltoltés utan zolden vildgit.

Nyomja meg a héatoldalon [évé
gombot, hogy ellendrizze, hogy a tok
még mindig fel van-e toltve.

A fiilhallgato toltése

Helyezze be a fiilhallgatét a
toltétokba, a LED zdlden vilagit
megerdsitésként.

A fiilhallgaté bekapcsoldsa

Nyissa ki a toltétokot, a fllhallgatok
bekapcsolnak és parosulnak
egymassal.
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Kapcsolja ki a fiilhallgatét

Helyezze be a fiilhallgatét a tolttokba,
automatikusan kikapcsol.

Parositas a késziilékhez

1 - Nyissa ki a toltédobozt:

a fllhallgatok automatikusan
bekapcsolnak és parosulnak
egymassal, és készen éllnak
a csatlakozasra.

2 - Kapcsolja be a készulék
Bluetooth® funkcidjat, és a talalt
készlilékek listdjarol keresse
ki az ,,Air Kab MAX” opciot,
majd véalassza ki.

3 - A késziilékkel valo elsd
parositas utan (bekapcsolt
Bluetooth® funkcié mellett) a
toltédobozbol kivett filhallgatok
automatikusan csatlakoznak
egymashoz.

Parancs Miivelet Gomb
Zene
lejatszasal terimes B2t
leallitasa !
Hang Nyomja meg Balra /
asszisztens 10 masodpercig ~ jobbra
El626 P Balra /
zeneszam 3érintés jobbra
Kovetkez o Balra /
zeneszam 2¢rintés jobbra
Hivés — Balra /
fogadasa 1 érintés jobbra
Hivas PEP, Balra /
befejezése 1 érintés jobbra
Hivas
elutasitasa P, Balra /
(bejove 2 érintés jobbra
hivés)
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